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No. 4876. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN AR-
RANGEMENT1 BETWEEN THE GOVERNMENT OF
JAPAN AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF FINLAND CONCERNING RECIPROCAL WAIVING
OF PASSPORTVISAS. TOKYO, 22 DECEMBER 1958

I

LEGATION DE FINLANDE
2

No 863.
Tokyo, December22, 1958

Monsieur le Ministre,

With referenceto the exemptionof visa requirementsfor the nationals
of FinlandandJapan,I havethe honourto statethatthe following is theunder-
standingof the Governmentof Finland:

1. The nationalsof Finlandwho are in possessionof valid passportsand haveno
intentioneither to stayfor a period exceedingthreeconsecutivemonthsor to seekem-
ploymentor occupationin theterritoryof Japan,shallbepermittedto enterJapanwithout
obtainingany consularvisa to their passports.

2. The nationalsof Japanwhoare in possessionof valid passportsandhave no
intentioneither to stayfor a period exceedingthreeconsecutivemonthsor to seekem-
ploymentor occupationin the territory of Finland,shall be permittedto enterFinland
without obtainingany consularvisa to their passports.

3. It is understoodthatthe waiver of the visa requirementsdoes not exemptthe
nationals of Finland and Japancoming to Japanand Finland respectivelyfrom the
necessityof complyingwith the JapaneseandFinnish laws andregulationsconcerning
the entry, residence,exit andothercontrols of aliens.

4. The presentarrangementshall be effectiveon and after February1, 1959.
Either Governmentmay denouncethe arrangementby giving to the otheronemonth
written notice.

I havefurther thehonour to requestYour Excellencyto be good enoughto
confirmon behalfof Your Governmentthat this is also the understandingof the
Governmentof Japan.

I avail myselfof this opportunityto renewto Your Excellency,Monsieurle
Ministre, theassuranceof my highestconsideration.

RagnarSMEDSLTJND
Minister of Finland

His ExcellencyMr. Aiichiro Fujiyama
Minister for Foreign Affairs

1 Cameinto forceon 1 February1959,in accordancewith the termsof thesaidnotes.
~Legationof Finland.



1959 Nations Unies — Recueildes Traités 45

[TRANSLATION — TnMrncTIoNI

22 December1958
Your Excellency,

I havethe honourto acknowledgethe receiptof your letter dated22 De-
cember1958, which readsas follows

[See note J]

I havethe honourto confirm on behalfof my Governmentthat this is also
the understandingof the Governmentof Japan.

I avail myself, etc.

Aiichiro FUJIYAMA
Minister of ForeignAffairs

His ExcellencyMr. RagnarSmedslund
Minister of Finland in Japan

N°487~


